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IAC: Una interfaz dinamica de acceso a corpus
IAC: A Dynamic Corpora Access Interface
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Resumen: En esta demostracion presentamos IAC (Interfaz de Acceso a Corpus), una
herramienta on-line desarrollada por Barcelona Media - Centro de Innovacién y la Universidad
Pompeu Fabra que permite crear interfaces dinamicas para hacer bdsquedas en corpus.
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Abstract: In this demo we present IAC (Corpus Access Interface), an on-line tool developed by
Barcelona Media - Innovation Center and the Pompeu Fabra University to create dynamic
interfaces to search in corpora.
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1 Introducciéon 2 Caracteristicas de IAC

En los dltimos afios, el desarrollo de corpus ha A continuacion se detallan las principales
experimentado un aumento importante gracias caracteristicas de IAC:
al auge de las nuevas tecnologias, que han < Es una herramienta multilingte.
facilitado el acceso a los datos linglisticos y a « Acepta corpus tanto monolingiiles como
su tratamiento automatizado. alineados.

Este hecho ha supuesto la necesidad de la . Tiene control de usuarios: cada propietario
creacion de interfaces para facilitar su consulta. de corpus decide si su corpus es publico o
Muestra de ello son las interfaces del Corpus privado, y si debe pertenecer a algin grupo

Diacrénico del Espafiol (CORDE), o la del concreto.
Corpus Textual Informatizado del Catalan . contiene una herramienta on-line de disefio
(CTILC). de interfaces.

A pesar de la utilidad de las interfaces para , jijliza Corpus WorkBench (CWB) como
consultar corpus, la creaciéon de una interfaz sistema de indexacion y bisqueda.

supone un esfuerzo personal y econoémico
importante. Ademas, cada interfaz esta disefiada
especificamente para un Unico corpus, con lo
cual la creacion de un nuevo corpus implica, de
nuevo, invertir dinero y esfuerzos en la creacion
de una interfaz de consulta. Un corpus que se quiera incorporar a IAC debe
Conscientes de esta situacion, Barcelona estar verticalizado (un token por linea).
Media — Centro de Innovacion y la Universidad Ademas, los atributos a nivel de palabra deben
Pompeu Fabra han creado IAC (Interfaz de tener formato tabular, es el caso del lema o la
Acceso a Corpus), una herramienta que permite categoria morfolégica, y los atributos que
disefiar una interfaz de consulta e indexar un
corpus sin conocimientos previos de disefio
gréfico, programacion o indexacion de corpus.

* Permite 3 tipos de busqueda: simple,
avanzada y estadistica.

2.1 Formato del corpus

! Corpus Workbench (CWB) ha sido desarrollado
por el Institut fir Maschinelle Sprachverarbeitung
(http://cwb.sourceforge.nét/
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afectan a un grupo de palabras, como la funcion  En la interfaz de busqueda avanzada (Véase
sintactica o los metadatos del texto, deben estarFigura 3) también se pueden filtrar las
etiguetados en formato xml (Véase Figura 1). busquedas por metadatos y determinar el

. P contexto de busqueda, pero ademas permite
<metadatos titulo = “demo” afio="2010"> hacer busquedas contextuales (KWIC).
<sujeto> - :

ol D Normalmente, también es posible hacer
chico N basquedas por rasgos linglisticos, p. e€j.
</sujeto> categoria principal, género, namero, etc., pero
canta Vi esto depende de qué informacién contenga el
</metadatos> corpus y de como se haya disefiado la interfaz.

Los resultados, al igual que la busqueda simple,
Figura 1: Ejemplo de formato de un corpus son oraciones con el resultado de la busqueda

destacado.
2.2 Generacion de interfaz e indexacion
de Corpus Busqueda simple Estadisticas Confi cion Defini P
IAC incorpora una herramientser-friendly (st | o)

para disefar las interfaces de busqueda er
corpus. Mediante esta herramienta
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introducen los atributos del corpus en IAC pa & oo & oo

personalizar la interfaz de consulta, s S T

necesidad de tener conocimientos de disefic ——

programacion (Véase Fig. 2).
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= - = - En la interfaz de estadisticas se pueden hacer

oo ] ol e - basquedas contextuales. Sin embargo, los

resultados son porcentajes sobre cualquiera de

ki ik e los atributos del corpus. Esta opcidén sélo esta
— = = — disponible para los corpus monolingues.

3 Conclusiones

En este articulo, se ha presentado una
herramienta que permite crear interfaces de

alineacion: O] slineacion: O] atineacion: [ atineacion: [ o . oy
) e 3] e 91 e . corpus de una manera féacil e intuitiva. En la
e s e [ demostracion se mostrard el proceso de

creacion de interfaces y de consulta de corpus.

Figura 2: Herramienta para disefiar interfaces o
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